OBEDIENCE Internationale Klasse 1 und 2 – ab 1. Januar 2011


Esercizi della classe 1 internazionale
Übungen internationale Obedience-Klasse 1 – ENTWURF
Übersetzung ohne Gewähr von Marlise Neff, 17.1.2010

· Terra in gruppo 3 minuti, conduttori in vista

· Übung 1: Liegen in der Gruppe, 3 Minuten, Hundeführer in Sichtweite

· Condotta senza guinzaglio (passo normale con svolte a destra,sinistra, dietrofront; passo di corsa con svolta solo a destra)

· Übung 2: Freifolge ohne Leine (Normalschritt mit Wendung nach rechts, nach links, Kehrtwendung, Laufschritt mit Wendung nach rechts.

· In piedi durante la marcia (come l’idiota, ma solo in linea retta)

· Übung 3: Freifolge, wie Uebung 4, aber in einer geraden Linie.

· Richiamo da terra (20-25 m)

· Übung 4: Heranrufen aus der Platzposition (20 – 25 m)

· Seduto durante la marcia (come l’idiota, ma solo in linea retta)

· Übung 5: Sitz aus der Bewegung (wie Uebung 4) aber in gerader Linie gehen

· Invio in avanti con terra nel quadrato (a 15 m), poi il conduttore raggiunge il cane e lo mette seduto

· Übung 6: Senden in ein Viereck mit Platz im Viereck, der Hundeführer holt den Hund dann ab und nimmt ihn in die Sitzposition.

· Riporto in piano (riportello di legno lanciato ad almeno 10 m)

· Übung 7: Apportieren, Holzapportel wird mind. 10 m weit geworfen

· Posizioni a distanza (5 m) (dal terra: seduto-terra-seduto-terra)

· Übung 8: Distanzkontrolle (5 m Entfernung), Platz – Sitz – Platz - Sitz - Platz

· Salto altezza max 50 cm (cane da un lato della siepe, a 2-4 m, conduttore dall’altro lato lo chiama al salto)

· Übung 9: Sprung über eine Hürde, max. 50 cm hoch (der Hund sitzt auf der einen Seite der Hürde und wird vom Hundeführer von der anderen Seite her über die Hürde abgerufen.)

· Impressione generale

· Allgemeine Vorschriften

Coefficienti e modalità di giudizio non ancora stabiliti in maniera definitiva.

Die Koeffizienten sind noch nicht definitiv besprochen.

Esercizi della classe 2 internazionale

Internationale Uebungen der Klasse 2

· Seduto in gruppo 1 minuto, conduttori in vista

· Übung 1: Sitzen in der Gruppe, 1 Minute, Hundeführer in Sichtweite
· Terra in gruppo 3 minuti, conduttori assenti

· Übung 2: Liegen in der Gruppe, 3 Minuten, Hundeführer ausser Sichtweite

· Condotta senza guinzaglio, tre velocità

· Übung 3: Freifolge, ohne Leine, sehr schnell.
· In piedi e seduto durante la marcia (come l’idiota ma in linea retta)

· Übung 4: Sitz aus der Bewegung, wie Uebung 4, aber in gerader Linie
· Richiamo con fermo in piedi (25-30 m)

· Übung 5: Heranrufen in die Fussposition (25 – 30 m)
· Invio in avanti con terra nel quadrato (23 m) (come in classe 3 ma senza invio al cono)

· Übung 6: Voransenden in ein Viereck (23 m), wie in Klasse 3, aber ohne Voransenden zum Kegel.
· Riporto direttivo con  riportelli a 10 m tra di loro, 10 metri dal cono (conduttore posiziona il cane al cono, poi invia al riporto)

· Übung 7: Richtungsapportieren mit 10 m Distanz zwischen den Hölzern und 10 m vom Kegel entfernt. (der Hundeführer stellt den Hund zum Kegel und dann schickt er ihn zum Apportieren)
· Odorato e riporto (1 oggetto tenuto per 10 s + 3 neutri, distanza 10 m)

· Übung 8: Geruchsidentifizieren (1 eigenen Gegenstand (10 Sekunden gehalten) mit 3 neutralen Gegenständen, 10 m Distanz

· Posizioni a distanza (10 m) (da terra: seduto-terra-in piedi due volte, sei cambiamenti come in classe 3, ma meno penalizzati)

· Übung 9: Distanzkontrolle (10 m Distanz) Platz – Sitz – Platz - ??, wird gewechselt wie in Klasse 3, aber weniger bestraft.
· Salto con riporto (legno o metallo), altezza max 50 cm (conduttore a 2-4 m dalla siepe)

· Übung 10: Apportieren über eine Hürde (Holz oder Metall), Höhe max. 50 cm (Hundeführer steht 2-4 m entfernt)
· Impressione generale

· Allgemeine Richtlinien
Coefficienti e modalità di giudizio da stabilire.

Regolamento definitivo nel mese di ottobre, dopo due ulteriori riunioni, una a Copenaghen, dopo i mondiali, l’altra a Vienna, a ferragosto.

Entrata in vigore da gennaio 2011.

Das Reglement wird am 1.1.2011 in Kraft treten.

Criteri per il passaggio di classe ancora in discussione.

Die Kriterien um in dieser Klasse zu starten stehen noch in Diskussion.

Proposta la qualifica di Eccellente (almeno 1) per passare alla classe 2, con 3 Eccellenti si ottiene un diploma, e comunque si può restare a piacere in classe 1.

Es wird vorgeschlagen dass der Hundeführer mind. 1 Vorzüglich erreichen muss um in die nächste Klasse aufzusteigen. Mit 3 Vorzüglich erhält er ein Diplom, oder er kann in Klasse 1 bleiben.

Per il passaggio in classe 3 il criterio non è ancora stato definito in maniera certa (1 solo Eccellente e permanenza a piacere ?)

Um in Klasse 3 zu wechseln, sind die Kriterien noch nicht bestimmt....
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